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2020-1-IT02-KA107-078650

[MunumansHble Tpe6osanvn]®

YHABEPCUTETEl, YyKasaHHble HWXE, A210T CBOE COrnacMe Ha ydyacTue B8 COTPYAHWYECTBE,
HaNpaBneHHOM Ha NposeAeHue oBMEeHOB CTyaeHTaMu u/uim COTPYAHMKaMK, 8 PaMKax MporpaMmsl
Erasmus+. Oxu 05s3vI0TCR COBMmoaaTh TpeboBaHWA K YDOBHID KauyecTsa, yKasaHHble B Xaptuu
Erasmus o BeicwewM OBpasosanruK, Kacawuwuecs BONPOCOB  OpraHusauMu W ynpasneHus
MOBUNBHOCTU, U B YacTHOCTH, BONPOCOB, CBA33HHBIX C NDU3HAHUEM KPEAUTOB (MAN 3KBUBANEHTHbIX
UM 84MHWL), KOTOPbIe Bbian NOAYYEHBI CTYAEHTaMM B By3e-napTHépe. OaHHble YHUBEpCUTEThl ByayT
CO BCEW CEPLE3IHOCTLIO OTHOCUTLCS K Cpeacrsam, BblAeneHHsIM WM Erasmus+,

MexyHusepcuTeTckoe cornalueHue MoeT BbiTh noanucaHo wmexay AsyMs unu  Bonee
cOpascsaTenbHbiMK YYpeMaSHUSMU (By3amu), No MeHbLUel Mepe, OaHO U3 KOTOPbLIX PACMNONOXEHD B
CAHO% 13 cTpaH Mporpavmsl Erasmus+.

Byasl AomxHbl cornacosars nepuoa AelCTBUS COrNalleHus.

Crpanbl lMporpammel Erasmus+ - sto 28 ctpas EC, EACT u pgpyrue Esponelickve CTPaHsl,
onpeasneHHsle 8 KoHkypce 3assok. CoOTBETCTBYROLUME CTpaHbI-NapTHEpPL!  nepequcneHsl =B
f’ykoao,qcme no [porpamme.

B HacToswee cornawerue MOryT ObiTe 0B2BMEHL! NONOXEHMS, KOTOpLIE nydlle oTpaaloT
XaPaKTep MexXtyHUBEPCUTETCKOrO NapTHepcTaa.
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EBPOTENCKAS KOMUCCUS

FenepanbHbii AMDEKTOPaT no Bonpocam obpazoBaHus, MOSIOAEXMU, CNopTa U KYNbTYpbI
Avpexuns uHHoBauwWi, MEXAYHAPOAHOro COTPYAHMYUECTBA U crnopTa
pynna C3: MesxayHapoaHoe CoTpyaHuyecrso

EBponeiickasn kKomuceus
B-1049 Bpioccesns

© Esponeiickuit Cowos 2019

MNoBTopHoe ncnonszosanne P@3pelaeTcs nNpu yCNnoBuK NoATBEPKAEHUS UCTOYHUKE,
MonuTuka nosTopHOro MCMNOJIb30BaHMA  QOKYMEHTOS  Esponeiickoil KOMMWCCUHK
perynupyertca peiiennem 2011/833/EU (0J L 330, 14.12.2011, cTp. 39).

Ans  nwboro  ucnonbzosauus  wau BOCnpousseneHus  otorpaduii  wau  apyrux
MaTepuasnos, KOTOpbie He NMOANaA3lT noa AeicTsue d@BTOpPCKUX npas EC, HeoBxoaumo
MNONYYUTL paspelleHne HenocpeacTBeHHO y npasoobnanareneii.
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vHuBepcuTeT (TMY) AeaTensHocTK

Tpod. Esrenuit 8. jiykos
np. JleHuHa, 36, Tomck,

Poccun

3amecTutens aupexTopa
LUeHTpa COBMECTHbIX
obpasosaTensHbix
nporpamm:

MNonuka Wapsinuna
sharypinapolina@gmail.com
(+73822) 526-359

np. JlewuHa, 36, Tomck,
Poccusa

B.

Konuuecrso yuyactuukoe nperpamMni’ ¢ 1 asrycra 2020 no 31 wrons 2022

B pamMiax npoexra 2020-1-IT02-KA107-078650

[NaprHepsr o6sasywoTes sHectn MSMEHEHUS 8 HIXenpuseseHHyw tabmiyy s CAYYaEe M3MEHEHNS AEHHLIX O
MOOU/ILHOCTU HEe Mo3AHee KoHua AHEAPA NPEALIAYILEro aKaAEMNYECKOro roga. ]

3 By3st u3 cTpas NporpamMmb YKa3biealoT kon Erasmus, Bysb: us nagTHepekux CTPaH — ropod, rae OHW DacrnonoXeHs!

¢ KOHTaKTHBlE ABHHbIE ANS CBSA3U CO CTAPWUM AOMKHOCTHBIM 7IMUOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a HacToswWwee Cornatiene,

7 KonuuecTtso MOBUNBHOCTER MOMYT BbiITh AZHbI AN Kax4oro Hanpasnaowero / AIPVHUMBIOLLErO YUDENKACGHMA M ANA Kawaon
npeamMaTHoN obnacrTu (AononHuTEnbHO™ ! http://www.uis.unesco. org/Education/Pages/internationai-standard-
c:’assiﬁcarfon-of—educarr‘on.aspx) 1
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C. Pexomenayemsill yposeus BRaneHUs SI3LIKOM

Hanpaenswownit yuusepcuret, nocne sakmouenus COrNaleHNsA C NPUHUMAIWMUM YHUBEPCUTETOM, GEpeT Ha
cebsi OTBETCTBEHHOCT: MO MPeAOCTABNEHMIO NOANBPXKKI CBOMM KaHAUAATEM Ha YyacTMe C TeMm, uToBbl
nocneaxue, pacnonaranu 4OCTaTOUHbIM S36IKOBLIM YPOBHEM K Hayany yuebsl/ npenogasanus:

8 Ana Sonee nerkoro KM NOCNEAOBATENEHOMO NOHMMAHYA  A3LIKOBLIX TpeGoBaHWMA DEKOMEHAYETCA WMCMONb30BATS
obuieesponeiickyio KOMMNETEHUMIO BNlageHua VHOCTPaHHbIM A3LIKOM (CEFR), cM.
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resourcesfeumpean-language-!evels-cefr
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Ans nonyyenus Gonee noapobHOR MHMOPMaLMU O A3LIKOBbIX TpeboBakuax, obpaTUTeCh K KaTanory Kypcos
K&XA0ro yHMBepcuTeTa [CCbinka NpeaocTasneHa Ha nepeoli crpanuue].

D. CoSnmionexre OCHOBONOAATAIOLIMXY NPUHLUMNOE W ApYrux TpeBosaHuli x«
MOGWUMBHOCTH

YHvisepcuTeT(bl), Haxoaswwmiica(vweca) 8 crpane, yyacTeylowehl 8 nporpeMme Erasmus+, aomxen(Hbl)
cobnwoaate  XapTuio  Erasmus o Beicwew ObpazoeaHun. XapTi  MOXHO  HalTh  34ech:
https;//eacea.e':c.6uropa.eu/erasmus-plus/actions/erasmus—charter_en.

YHUBEPCUTET cornawaeTcs ¢ HUXXeCnegyrouwmm:

B nonHom obbeme yBamaTh NPUHLMMLI HEAUCKPUMUHALMMN, 8 TAKKE NOOWPRTL U 0BECNeUYUTs pasHbIl
AOCTYN, W BOSMOXHOCTM ANA BCEX YYACTHMKOB OEMEHa  BHE 3aBUCMMOCTM OT COLUMANbHBLIX,
KYNIBTYPHBIX, FERAEPHLIX W APYTsX DA3NMUMiA, B YBCTHOCTM B OTHOWEHMY COLUMANLHO YA3BMMbIX CNOEB
0buwecTea 1 nuy B HeBNaronpUATHOM MONCKEHUN.

Mpouecc oT6opa KaHAMASTOS LOMKEH BbITh CrnpaseanuBbiM, NPO3PaYHbLIM U 3300KYMEHTUPOBEHHBIM, B
TOi Mepe, 4TOBsl obecneunTs pasHbie BO3MOXHOCTM ANS YYacTHWKOB, OTBEY2IOLMM OTBEYaILUX
TpeboBaHuaM MOBUALHOCTY,

ObecneuuTs NpUsHaHKe PE3yNbTETOB, NONYYEHHLIX B CAyYae YCMEeLWHOro NPOXOXieRns 06ydsHUS, U
MO BO3MOXHOCTY, DE3Y/1bTAaTOB CTYAGHUECKMX CTaXUPOBOK.

B cnyyze KpeawTHOW MOBMABHOCTY, HE B3UMaTh KaKWMX-NHGO BIHOCOB C WMHOCTPaHHbLIX CTYOEHTOB,
BKAMO4&EA nnaty 3a obydyeHwe, pEerucTpauuio, 3K3aMeHb! WAW 33 NPenoCTaB/IeHne AocTyna K
naboparcpuu unu 6ubnroTeke. Tem He MEHee, CO CTYAEHTOB MOXET B3vuMaTbea HefonblWas naarta, Ha
TOM K& OCHOBEHWM 4TO M C MECTHbIX CTYAEHTOB, CBA3AHHAA CO CTPAXOBKOM, BIHOCAMM CTYAEHYECKUX
NpOdCoK308 U C MCMONbIOBAHUEM CTOPOHHNX MaTepuanos.

YHUBEPCUTET Haxogsawmics e CTpaHe-napTHépe, yyYacTeyowmit B nporpamMme Erasmus+ 3a npegenamu EC B
AansHedweM obasyeTca:

flepuorn MoOAroToBKY% K YUaCTUIO B MGBUNBLHOCTH




¢ 3abnaroepeMeHHO NPesoCTasuTs MHAOPMALMIC NC KypCam (ccpepxaHue, yposeHs, 06beM, A3bIK) C
TeM, 4Tobbl obecneunTs NpospadHoCcTE 06enM CTOpOHaM COornalieHna u AaTh BO3IMOXHOCTb CTYAGHTaM
NOATOTOBWTLCA CASNATh OCC3HAHHLIN BbIGOP KYPCa, KOTOPLIN OHM XOTenu 6bf U3yUaTh.

©  YBeauTsca B TOM, YTO HANpaBAAEMbIE YYACTHUKM B NOMHOW Mepe MOArCTOBMEHS LNS y4yactus 8
NporpaMme MoBUNBHOCTY, B TOM YUCAE ¥ N0 YPOBHI BAAASHWUS A3bIKOM.

¢ YBeauTbCs B TOM, 4TO CTYAEHYECKES W MPEenoAasaTenbCkas MOBMNLHOCTL PEanU3YeTcs Ha OCHOBe
cornawenus of obyueHun ANS CTYLEHTOB M COrMaleHus 0 MOBUNLHOCTM Ans npenogasaTtenei,
KOTOPbIE BbiNN 3aKNIOUEHBI 3apaHee, MeXAY HarpPasnAWMM W NPUHUMAOWMM YHUBEPCUTETAMM MAK
KOMNE@HWEN N MHAUBUAYENEHBIM YYICTHUKOM.

¢ [penocTasnTb BU30BYKO NOMOLL A/ YYBCTHUKOB MPOrPaMMbl MOGUALHOCTY. Pacxoabl, csasaHHbIe C
MONyYeHUEeM BU3bl, MOTYT BbiTh ONNaueHsl M3 CPEACTB rpaHTa. OBpaTutecs K pazgeny Wedopmauua/
Bu3a Ana nonyyeHus ToMHONM MHMOpMaLMK.

= [1pefocTasuTL MOMOLLL B MONYUYEHMM CTPAXOBKHM, KOraa 3T Heobxoaumo, 4NA YYECTHUKOB NporpaMmsl
MOBWUNBLHOCTU. YHUBEPCUTET CTpaHbl-NapTHEPa AOANEH NpouHMOPMUPOBAaTL YUYACTHUKE NPOrpaMMb
MOBMNBHOCTM O CiyvasX, KOrA2 CTDaxOBKa He MpeAoCTaBNAETCA ABTOMATUYECKH. Pacxogbl Ha
CTPAxXOBKY MOMYT ObbiTb OnMnauyeHbl W3 CPEACTs rpaHTa. O6patuTech K pazgeny Wudopmauns/
CrpaxoBKka Ans nenyyeHua ToOUHOM uHpOopMaumnu.

> [penocTasuTb NOMOWL CTYAEHTEM, YYaCTBYIOWMM B NporpamMMe MOBMABHOCTH, B MOWCKE MecTa Ans
npoXueaHus. ObparuTecs Kk pasgeny Wudopmauus,/ PasmeuieHue ANA  MONydyeHws AeTalbHOoN
nHbopmaumm,

Bo spems ¥ Nocne yuacTus B NporpaMme MoBUIBHOCTH

¢ Ob6ecnaunTbe OAMHAKOBLIE aKaAEMMUECKUE BOSMOXKHOCTA W ycnyru Ana oBeluHBIX CTYAEHTOB W
COTPYAHWKOB W AN8 NPHUE3XUX YUACTHWKOE NPOrpaMMbl akageMuuyecKon MOGMABHOCTH, a Takxke
MHTErpUPOBAaTL MPUEeINMX YHACTHUKOB NPOrpamMMel aKkageMUueckoh MOGMALHOCTU B NoOBCEAHEBHYIO
XW3Hb YHWBEDCWTETA, NPEAOCTEBWTL HAANewallee HaCTaBHUYEeCTBO W NOAAEDXKY VYUYECTHUKOB
NpOrpaMMsl akasemmyeckol MoBUnsHOCTH, a Takke COOTBETCTEYIOULYK IMHTBUCTUHECKYIO NOLAEPKKY
ANS NDUESNEIOWMX YHACTHUKOB NPOrpaMMal akaqeMmuuecKol MOBUABHOCTH.

s PaccmaTpusaTh sce MEPONPUATUA, YKa3aHHbIE B COrnaleHun 06 OBy4YeHMU, KaK 0683aTebHble ons
MONyY@HWs CTENEHW, MPWU YCNOBMM, YTO OHM SbINKM YCMELHO 3aBepWeHbl YYacTHUKOM MNpPOrpaMmsl
aKajeMnyeckon MobunsHOCTY.

¢« BecnnaTtHo rnpenocTzBuTh CTYAeHTaMm, NpubbiBLIVIM MO MNporpaMme akaaeMuueckoi MOBUMNBHOCTY, 1 KX
HAMNPEBMBLUWM  YHUBEPCUTETAM aKafeMWHEecKWe CHpPaBKM Ha AHMUACKOM S3bIKE WMAW Ha A3bIKE
HaNDaBNAIOWEre YHMBEPCUTETE, COAEDHALUME MOMHYI, TOYHYIO M CBOEBPEMEHHYO MHpopMaLMn ob
WX BKA[EMUUECKINX LOCTYHEHUAX B KOHLE CPOKa aKafeMUueckoi MoBUALHOCTY.

¢ Oka3aTb NOOAEPHKY B PEUHTErpaumM YHECTHMKOB MNpOrpamMmbl akageMUuecKkoid MoBuAbBHOCTU WM
MPEACCTEBMTL WM BO3MOXHOCTb MNOC/E BO3BPAWEHWA ONWMPATLCH Ha NOJIYy4eHHbIM ONBLIT Ha 6naro
YHUBEpPCUTETa ¥ CBOUX KONNEr.

= [epaHTupoBaTb nNpusHaHWEe NPenoaEsaTeNnbCKodd AEATENbHOCTM  COTPYAHUKEMM  COTPYLHMKOB
YHWBEDCUTETE, B8 paMkax nporpaMMbl aKaneMuyeckol MOBWNBLHOCTY, peanusyeMoll Ha ocHOBE
COrnalexmna 0 MoBUNLHOCTH.

E. /T:o6bie pononunurensHbie TpeSoRanus

Kputepmu 0T60pa CTyAeHTOB: KaHaMaaThl A[ONXHBI BbITh CTYASHTaMU OUHOM (HOPMLI OBYYEHMS NO rnporpamMme
Sakanaspwarta, MarucTpaTypsl unm dCNUPaHTYPbl, BKIIOYEHHOW B pasgen A HacTOSLEro CornaweHus,
KaHaunatel ByayT oTbupaTsCa Ha OCHOBE AMYKOMN MOTUBAUMM, HaBbIKOB MENKYNLTYPHOro obuieHus,
SHakKus anrUuiCKOro SN3bIKE M akageMuuecKod ycnesaemoctu. (Cpeaw CTYOEHTOB € OAWHAKOBLIM
YPOBHEM aKafeMW4YeCKOW YCMEeBaeMOCTM M BNAAEHWUS SHFUACKUM Aa3bikoM Bynetr otobpaH Hawbonee
COUMAanbHe HesawMLeHHbIA CTY8HT MAU CTYAGHT € 0CO6bLIMU noTpebHocTamu).

Kputepuii oT60pa COTPYAHWKOS: KaHAMDATH AONXKHLI GbiTs WTaTHLIMMU COTPYyAHMKEMA YHUBEPCUTETOB,
BK/IOUEHHBIX B pasgen A Hactoswero Cornaledws. Kanauoatsl SyayT OTOMPaTBCA Ha OCHOBE JAMYHOR
MOTHBAUKY, HEEBIKOE MEXKY/IbTYPHOrO OOUICHMS, 3HAHKA aHINXHCKOro S3biKa W aKafeMULECKOro
MacTepcrza. KpuTepuu GyayT BKIIOYATE NPakTHUECKYIO 3HEUMMOCTSL MUiaHa NpenoaaBaHus unu obyyeHus,
N0 KOTOPOMY GYAYT NpOBOAMTLCA KOHCYNBTALWU € NPUHUMBOLLUMM YUPEKAEHUAMU, @ TaKKe OXMAaeMble
PE3YNLTATLl 4718 HACTOALUMX M BYAYLWINX NPHOPUTETOB YHUBEPCUTETOR.

MM3aHCKUA YHMBEPCUTET NOCNenDsaTenbHo paboTaeT Haj yCTpaHeHueM NebbiX npensTCTEUA, KOTOphIe MOryT
MOMELLATL CTYAEHTaM C 0COGLIMY NOTPEBHOCTAMN U UX YHUBEPCUTETCKOMY XU3HEHHOMY oneiTy. MHdopmauma:
https://www.unipi.it/mdex.p‘np/facilita‘es/item/ZB12—special-needs




Moxanyicra, o6patnTe BHUMAHWE, YTO NPUESXANWNIA CTYAEHT WAK COTPYAHWK A0/KEH MoAaTk 3a8BKY Ha
FParTOBYI0 NOALEPXKY, NPeAoCTaBNAeMylo B paMkax ICM ERASMUS+ KA107, 8 ceoelt 3asBKe.

ToMCKUA TOCYS2pCTEEHHLIA YHUBEPCUTET!

KpuTtepuu oTrbopa
Ot6op cTynenTos TIY oCHOBbIBaETCS Ha CrnegyoWmx KpUuTepusx:

1, BnapeHve WHOCTDAHHLIM A3LIKOM (33BMCUT OT $3blka obyyeHua B [lpuHMMaEIOLIEM
YHUBEpCUuTeTR);

2 AKafeMuyeckas ycnesaeMocTh;

3. PexoMeHJaTenbHoe N1CbMo oT dakynbTeTa;

4. MoTuBaLKOHHOE MUCLEMO;

5 Moptdonuno cTyaeHTa.

CryneHTam, ypoBeHs BRageHns WHOCTPEHHbLIM #3bIKOM KOTOPbLIX HUXe Bl, cpegHuil 6ann 2ayeTHoli
KHIKKK Hke 4.0 U3 5 uNKM He nNpenocTaBuBLUMM peKoMeHAaTeNbHOE NUCbMO OT daky/sTeTa He
PaspeliaeTcs npuHMMaThL yyactue B npouegype otbopa. KaHouaaTh oTbupaKTca CrneumansHoi
KOMUCCUEN.

I‘icn,ﬂ,epx«cua AC Hadanz nepvoja MobuasHeoTH
U,eHTp COBMECTHbIX 06p83OBaT8ﬂbelx NporpaMm OKasbIBAET NoAASpxKKY CTyfeHTaM M acnupaHTam
Mo BCE€M BOMpOCaM, CBA3AHHbLIM C AO/ITOCPOYHON aKageMUuyeckon MOBUNBHOCTLIO.

Anantauua u noggeprica no nNpubeITun

TOMCKMI  roCyAapcTBeHHbI yHuBepcuTeT: LleHTp CONPOBOXAEHUS WHOCTPAHHBLIX CTYAEHTOB
OK@3bIBAET NOAAGPXKY  MHOCTPAHHBIM  CTyfeHTaM. ChneuuanucTsl  LeHTpa pabortawt
WHOCTPaHHbIMK CTygeHTaMU C MOMEHTa WX npubbiTus B TIY 40 OKOHYaHUS nepuoga odbyudeHus
W/Mnn OTbE3AA W OKa3bIBAKT NOAAEPXKKY B PA3NUHLIX 06nacTsx. Beio MHMOOPMALMIO MOXKHO HalTH
Ha calTe http://studentcenter.tsu.ru/?language=en

F. Aapemuyecknii Kaneugaphb

1. 3asBKn/uHOOPMAUMA O KaHAMASTYPAEX CTYAEHTOB [AOMKHE BbiTe npeaocTasneHda B NPUHUMaKLWKA
YHUBEDCUTET He nosgHee:

IPISAOQL 30 wuroHa (ang nepuoga 30 oxTa6ps (ana nepuoaa
MOBUNBHOCTK € CeHTABpPA Mo MOBUILHOCTYU € heBpansa no uwne)
deBpans)

Tomex 15 masn (He oceHHuii cemecTp) 15 Hos6ps (Ha BeceHHWI cemecTp)

[*Heobxognmo aganTuposate & cydae TpUMECTPOBOM CHCTEMbI]
2. MpUHMMEIOLLIMIA YHUBEPCUTET COOBLLEET O CEOSM peweHnn B TeveHuns 4 Hepens.

3. Cnpasxa 06 06yuyenun Boinaerca MPYHUMBIOWMM 1 Hanpas/isiolMM YHUBEDCUTETAMMW He nNo3aHee 5 Hepens
MOCAE OKOHYEHWA CECCUM B MpUHMMaOLleM syse. [O6biuHO 0H He gponxeH MPeskiltaTs MSTH HEAens B8
COOTBETCTBYY C PYKOBOAALUNMY MPUHUMIAMI X3DTHM EFasmus o 8biCiuen ObpasosaHmm]

4. MNpekpalluenue gorosopa:

Cropokbl  foxHbl  cornacoBaTh NOPAAOK BHECEHUA W3MEHEHWA W TpeKpalieHus AelfCTBUS HECTOAWEro
MexyHMBepCUTEeTCKOro cornalwenus. B Chy4ae OAHOCTOPOHHEro pacTOpPXeHWs, YBEAOMNEHWE AOMKHO BbiTe
HanpaBNeHO He MeHee 4eM 33 OAUH aKajeMuueckuit rog. 3To O3Hau4aeT, YTO O4HOCTOPOHHEE pelueHue o
npexpalleHun oBMeHOoB, O KOTOpOM Apyraa cTopoHa 6eina yeegomnena [o 1 despans 2021 roga, BCTYMUT B
cuny 1 deepana 2022. CTaTtes 0 NpeKpauweHun AenCTBUS [OroBopa A0MKHE BKIKYATE cneaywuwee ycnosue: «B

GEPIAQ0 BEPE
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Clydae BO3HWKHOBEHWS KOHMAMKTA HM EBponelickas KoMmuccus, Hu HauMOHansHoe areHTCTBO He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH».

G.

-
L.

Vindopmauywus

CucreMe! oueHOoK, geficTByowue 5 yHUBEpCcUTeTax

I PISAQL: http://www.unipi.it/index. php/students/item/2265-educational-system

CucTeMa OUEBHKKM Kypca COCTOMT M3 30 MakKCUManbHO BO3MOXHbLIX 6Gannos. QUEHKM BbiCcTasnawTCa
npenofasatenesM Ha OCHOBAHUWM DE3Y/ILTATOB, MOMVUEHHLIX B XO4E 2K3aMEHa nepesn Komuccuel, cocrosLe
HE MEHeE 4Yem U3 ABYX npenogasateneil. OCHOBHBIE 3K3aMEHALUMOHHbLIE CECCUM NMPOBOAATCA B WIDHE-MINe,
ceHTaSpe 1 AHBape; CTYAEHTLI MOTYT CAABATEL SK3aMEHpb MOBTOPHO.

TEY: na oueHk4 ycnesaemocTy CTYASHTOB mcnonbayetcs 4-6annbHas Wkana. MakcuManbHas oueHKa =B,
MUHUMANLHAA - 2.

Grade Mark Description
OTnnuHo 5 OTNUYHBIN YDOBEHL 3HAHWM
Xopouwo 4 OueHb  Xopowwuii  YpoBeHb  3HaHUi ¢
HeGo/IbLWIMM KONWMYECTBOM OWMBOoK
YAOBRETBOPUTENBHO 3 MeHee cpenHero yposHs  3HaHuii  co
3HaYUTENbHbIMUK OWIKBKaMu
HevaosnersopurtenbHo | 2 HeynoeneTBOpUTEbHbINA YPOBEHbL 3HAH W
Credit test
3ayTeHo lNpuremnemMblii  ypoBeHbs | CaaHo
3HaHui
He 3ayrTeHo HeyaoenetsopuTensHsiit | He caaHo
YPOBEHb 3HaHMUMA

2

IPISADL: EBponeiickas cuctema NEePEBOaA3 W HaKkonneHua xpeautos (ECTS) npuHATa B KayecTse
HALUOHaNBHON KDPeAUTHOM cucTeMbl B WTanum: 1 WTanbaHCkui kKpeaut (CFU) = 25 pabouux uacoz = 1
kpeaut ECTS

KpeanTsl ECTS seipaxaiot obbenM yuebHoil HErPY3KW, OCHOBAHHbI Ha ONpPeaeneHHbIX pesynbTaTax obyyeHus
W CBSA3EHHOW C HMMW paBouell Harpyske. 60 kpeautos ECTS cooTeetcTsytoT paboueil HarpysKe OuHOro
y4yebHoro roga.

MporpamMa nepsoro ypoeHs (6akanaspuar) o6eluHO BrNOYaeT 180 kpegutos ECTS. lMporpamma BTOpOro
YPOoBsHA (MarucTpatypa) o6biuHo srmoyaeT 120 Kpenutos ECTS.

TrY: 1 akagemuyeckui KaneHaapb = 60 3a4eTHbIX eanHul; 1 cemectp = 30 3a@ueTHLIX eamHMLU. 1
3a4eTHas efuHuua = 1 ECTS

Wxany nepeBofa aKkageMMUECKMX OLEHOK — MOXHO HaliTy  no  cnegywowel  couiike:
http://en.cjiap.tsu.ru/node/30 :

Snza

B cnyuse HeoBxoammocTu, Hanpasnsiowui MPUHUMBIOWUA  YHUBEPCUTETEI OBECNEYMBAIOT CTYASHTOB,
YHaCTBYIOWMX B NpOrpaMme akaaeMu4eckol MoBMALHOCTY, NOALEPXKOW B BM30BbLIX BOMNPOCaX, COrNECHO
TpabosaHuam XapTuu Erasmus o Belicliem CtpazoBaHuu.

ViHpopMaUmMa 1 NoALepKKa MOrYT BbiTh MPEAOCTaBNAEHb! B CEAYIOLNX KOHTAKTHBIX MYHKTaX:

jueks I T 2
3;‘{;"“( L"'hlﬁg 3

e

‘ R B f A R RA
May ( https://www.unipi.it/index.php/visa-
e-mail: o noneu/item/2286-visa
international@unipi.it

ToMcK NMonuna WapsinuHxa, nttp://en.cjiap.tsu.ru/node/31

sharypinapolina@gmail.com

007 3822 526 359




3. Ctpaxoska

Hanpasnsownii 1 NpUHAMEIOWNIA YHUBEPCHTETHI 06ECNeYnBaIoT CTYAEHTOB, YYacTsylWMX B nporpaMmmax
obMeHa, noAaLEDPXKON B MOMyUYEHWUM CTpaxoskn, cornacko TpebosawuaMm XapTuu Erasmus o Beicwem
C6pazosaHuu.

MpyHMMaIOWNA  YHUBEPCUTET UHMOPMUDYET CTYLEHTOB Mo obMeHy © caydyasx, KOrAa CTPaxoBKa He
NIPEAOCTaBNARTCA  2BTOMaTUUECKW. WH(OPMAUMA M  NoAmepXKa MOryT ObiTb MpefocTaBieHbl Yepes

T e R T

QI AKIH A
gl b Lﬂ oo a 5
Ry

) h‘i} ! ! Ly
e AT R
https://www.unipi.it/index.php/insurance

MaypoMassoTro
e-mail:
international@unipi.it

Tomck MNonwxa WapbinuHa, httg:[[studentcenter.tsu.ruz?language=en

sharypinapolina@gmail.com
007 3822 526 359

4, PasmelieHue

MpuHUMBIOWHA yHMBEPCUTET O6ECNeUMBAET CTYASHTOE, yyacTeyoluux B nporpaMMe obMeHa, Noaaepxkoi 8
MOUCKE BAPDMAHTOB pa3MelleHus, COrNacHo TpeboBanuaM XapTum Erasmus o Bbicwem OBpaszoraHny.

WNndopmaums

iy

x.ph

TomMecK MNonuHa WapsinuKa, http://studentcenter.tsu.ru/?lanquage=en
sharypinapolina@gmail.com
007 3822 526 359

H. Noanvicn yruusepcuteTos (ynonsoMoUeHKBIX npegcrasuTenei)

fpod. ®paHyecko

Mapuennonu 5-‘,? "’E
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MEXAYHAPOAHOMY

UNIVERSITA DI PqA

COTPYOHUYECTBY U CBA3RM

Mpod. Esrennii flyxos

2 CKaH-KonuK ACKYMEHTOB, & Taxkxe 3NEKTPOHHbLIE MOAMWCK MOrYT OblTb  MCMNONBL30BaHLI B 3aBMCMMOCTK  OT
3dKCHOAETENLCTEA Kaxaoh n3 CTOpPOH
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Key Action 1
— Mobility for learners and staff -
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional® agreement 2020-20222

between institutions from
Programme and Partner Countries®
2020-1-IT02-KA107-078650

[Minimum requirements]*

The institutions named below agree to cooperate for the exchange of students and/or
staff in the context of the Erasmus+ programme. They commit to respect the quality
requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects of the
organisation and management of the mobility, in particular the recognition of the credits
(or equivalent) awarded to students by the partner institution. The institutions also

commit to sound and transparent management of funds allocated to them through
Erasmus+.

! Inter-institutional agreements can be signed by two or more higher education Institutions (HEIs), at least one
of them must be located in a Programme Country of Erasmus+.

2 Higher Education Institutions have to agree on the period of validity of this agreement

3 Erasmus+ Programme Countries are the EU Member States, the EFTA countries and other European countries

as defined in the Call for proposals. Eligible Partner Countries are listed in the Programme Guide.

4 Clauses may be added to this template agreement to better reflect the nature of the institutional partnership.
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A. Information about higher education institutions

Full name of the Erasmus code Contact details® Website
institution / Ot city5 (email, phone) (eg. of the course catalogue)
country
Vice-rector Prof. | https://www.unipi.it/index
: 3 ; Francesco Marcelloni | .php/academic-
USI'\IVI‘?,FIS'W arPiEa IPISAD1 Services for | programmes/itemlist/cate
( ) Education and 533
gory/

Internationalization

Lungarno Pacinotti 44

56126 Pisa

Email:programmi.int

ernazionali@unipi.it
Tomsk State Tomsk Vice-rector for http://en.cjiap.tsu.ru/
University (TSU) Academic Affairs

Prof. Evgeny Lukov
36, Lenin Ave.,
Tomsk, Russia

Deputy director,
Centre for Joint
Academic
Programmes:

Polina Sharypina
sharypinapolina@gm
ail.com

(+73822) 526-359
36, Lenin Ave.,
Tomsk, Russia

B. Mobility numbers’ from the 1t August 2020 to 31 July
2022 for the project 2020-1-IT02-KA107-078650

The partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no
later than the end of January in the preceding academic year.]

FROM TO Subjec Subject area @ Stud Number of student mobility
t area name y periods

code 7 cycle
e e e Lot | Student Student Mobility

institution] institution Studies *

[Erasmus [Erasmus

1 [Applicable from
[total number of 2018 call]
months of the
study periods or

average
duration*]
Tomsk IPISA01 | 061 Information 2nd 10 months ( 5
and months for
Communicatio two students)
n

5 Higher Education Institutions (HEI) from Erasmus+ Programme Countries should indicate their Erasmus code while
Partner Country HEIs should mention the city where they are located.

® Contact details to reach the senior officer in charge of this agreement.

7 Mobility numbers can be given per sending/receiving institutions and per education field (optional*:
http://www.uis.unesco.org/Education/Pages/international-standard-classification-of-education.aspx)



Technologies

IPISAQ1 Tomsk 061 Information 3rd 3 months for
and one student
Communicatio
n

Technologies

[*Optional: subject area code & name and study cycle are optional.]

FROM TO Subje Subject Number of staff mobility periods

- L ct  area name
LI LEIRSMUSHE S * Staff Mobility for Staff Mobility for

code of the code of the it S
sending receiving code Teaching Training

institution]  institution] X &
[ISCED [total number of days
1 of teaching periods or
average duration *]

Tomsk IPISAO1 061 Information 14 days for two
and persons
Communicati
on

Technologies

IPISAO1 Tomsk 061 Information 14 days for two
and persons
Communicati
on

Technologies

C. Recommended language skills

The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for
providing support to its nominated candidates so that they can have the recommended
language skills at the start of the study or teaching period:

Receiving @ Optional: Language Language Recommended language of
institution  Subject of of instruction level®
area instruc- instruc-
[Erasmus tion 1 tion 2 Student Mobility Staff Mobility for
code or city] for Studies Teaching
[Minimum [Minimum recommended
recommended level: level: B2]
B1]

IPISAO1 IT EN B2 EN C1

IT B2
Tomsk RUS EN Bl EN B2

RUS B2

8 For an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR) is recommended, see http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-
language-levels-cefr



For more details on the language of instruction recommendations, see the course catalogue of
each institution [Links provided on the first page].

D. Respect of fundamental principles and other mobility
requirements

The higher education institution(s) located in a Programme Country of Erasmus+ must
respect the Erasmus Charter for Higher Education of which it must be a holder. The charter can
be found here: https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/actions/erasmus-charter_en.

The higher education institution(s) located in a Partner Country of Erasmus+ must respect
the following set of principles and requirements:

The higher education institution agrees to:

= Respect in full the principles of non-discrimination and to promote and ensure equal
access and opportunities to mobile participants from all backgrounds, in particular
disadvantaged or vulnerable groups.

= Apply a selection process that is fair, transparent and documented, ensuring equal
opportunities to participants eligible for mobility.

= Ensure recognition for satisfactorily completed activities of study mobility and, where
possible, traineeships of its mobile students.

® Charge no fees, in the case of credit mobility, to incoming students for tuition,
registration, examinations or access to laboratory and library facilities. Nevertheless,
they may be charged small fees on the same basis as local students for costs such as
insurance, student unions and the use of miscellaneous material.

The higher education institution located in a Partner Country of Erasmus+ further undertakes
to:

Before mobility

® Provide information on courses (content, level, scope, language) well in advance of the
mobility periods, so as to be transparent to all parties and allow mobile students to
make well-informed choices about the courses they will follow.

= Ensure that outbound mobile participants are well prepared for the mobility, including
having attained the necessary level of linguistic proficiency.

= Ensure that student and staff mobility for education or training purposes is based on a
learning agreement for students and a mobility agreement for staff validated in advance
between the sending and receiving institutions or enterprises and the mobile
participants.

= Provide assistance related to obtaining visas, when required, for incoming and outbound
mobile participants. Costs for visas can be covered with the mobility grants. See the
information / visa section for contact details.

® Provide assistance related to obtaining insurance, when required, for incoming and
outbound mobile participants. The institution from the Partner Country should inform
mobile participants of cases in which insurance cover is not automatically provided.
Costs for insurance can be covered with the organisational support grants. See the
information / insurance section for contact details.

= Provide guidance to incoming mobile participants in finding accommodation. See the
information / housing section for contact details.



During and after mobility

Ensure equal academic treatment and services for home students and staff and
incoming mobile participants and integrate incoming mobile participants into the

institution’s everyday life, and have in place appropriate mentoring and support

arrangements for mobile participants as well as appropriate linguistic support to
incoming mobile participants.

Accept all activities indicated in the learning agreement as counting towards the degree,
provided these have been satisfactorily completed by the mobile student.

Provide, free-of-charge, incoming mobile students and their sending institutions with
transcripts in English or in the language of the sending institution containing a full,
accurate and timely record of their achievements at the end of their mobility period.

Support the reintegration of mobile participants and give them the opportunity, upon
return, to build on their experiences for the benefit of the Institution and their peers.

Ensure that staff are given recognition for their teaching and training activities
undertaken during the mobility period, based on a mobility agreement.

Additional requirements

Selection criteria of students: applicants must be active full-time students on a Bachelor
or Master or PhD programme of the University included in section A of this IIA.
The candidates will be selected on the basis of personal motivation, intercuiltural
abilities, knowledge of English and academic excellence. (Among students with
the same level of academic excellence and language knowledge, the most
disadvantaged student from a poor socio-economic background or a student with
special needs will be selected).

Selection criteria of Staff: applicants must be active full-time staff of the University
included in section A of this IIA. The candidates will be selected on the basis of
personal motivation, intercultural abilities, knowledge of English and academic
excellence. The criteria will include the usefulness of the teaching or training plan, on
which the receiving Institutions will be consulted, and the expected results to present
and future university priorities.

The University of Pisa has been progressively working towards the removal of any
obstacles that may interfere between students with special needs and their university
life experience. Information: https://www.unipi.it/index.php/facilities/item/2312-
special-needs

Please note that the incoming student or staff must apply for the support granted in the
ERASMUS+ KA107 ICM in his/her application form.

Tomsk State University:

Selection requirements

Students’ selection at TSU is based on the following criteria:

1. Language Proficiency (depends on languages of instruction at a Receiving Institution)
2. Academic Performance

3. Recommendation from the Faculty

4. Motivation

5. Student's Portfolio

Students whose level of foreign language is lower than B1, GPA is lower than 4.0 out of
5 or who don't have recommendation letter from their Faculty are not allowed to take
part in the selection procedure.

Candidates are selected by special Committee.

Pre-departure support

Centre for joint academic programmes provides undergraduate and postgraduate
students with assistance on all issues related to long-term academic mobility.



Arrival, Induction and Support

International Student Services Centre supports international students. The Centre's
specialists work with international students from their arrival at TSU until they graduate
and/or transfer, and provide wide support in different areas. All information could be
found on the website http://studentcenter.tsu.ru/?language=en

F. Calendar

1. Applications/information on nominated students must reach the receiving institution by:

Receiving institution

[Erasmus code or city]

IPISAO1 30 June (for a mobility 30 October (For a mobility
that take place from that take place from February
September to February) to July)
Tomsk May 15" (Winter Term) | November 15™ (Summer
Term)

[* to be adapted in case of a trimester system]

2. The receiving institution will send its decision within 4 weeks.

3. A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than 4 weeks
after the assessment period has finished at the receiving HEL. [It should normally not
exceed five weeks according to the Erasmus Charter for Higher Education guidelines]

4. Termination of the agreement

It is up to the involved institutions to agree on the procedure for modifying or
terminating the inter-institutional agreement. However, in the event of unilateral
termination, a notice of at least one academic year should be given. This means that a
unilateral decision to discontinue the exchanges notified to the other party by 1
February 2021 will only take effect as of 1 February 2022. The termination clauses must
include the following disclaimer: "Neither the European Commission nor the National
Agencies can be held responsible in case of a conflict.”

G. Information

1. Grading and credit systems of the institutions

I PISAO1: http://www.unipi.it/index.php/students/item/2265-educational-system

The grading system for the course units consists of 30 possible points, plus 'lode' (cum laude)
in case of excellence. Marks are given by the lecturer on the basis of performance as
ascertained in a public examination by a board of at least two teachers. Main exam sessions
are held in June/July; September; and January; students may resit exams.

TSU: 4-point scale is used for assessment of students’ academic achievements. The highest
mark is 5 and the lowest mark is 2.

Grade Mark Description
Excellent 5 Excellent level of knowledge
Good 4 Very good level of knowledge with a few
discernible mistakes
Satisfactory 3 Less than average level of knowledge with
i significant mistakes
Unsatisfactory 2 Unsatisfactory level of knowledge
Credit test
Passed | Acceptable level of | Passed




knowledge

Failed Unsatisfactory level of | Failed
knowledge

IPISAO1: The European Credit Transfer and Accumulation System (ECTS) is adopted as the
national credit system in Italy: 1 Italian Credit (CFU) = 25 working hours = 1 ECTS Credit

ECTS credits express the volume of learning based on the defined learning outcomes and their
associated workload. 60 ECTS credits correspond to the workload of a full-time academic year.

First cycle qualifications (Bachelor programmes) typically include 180 ECTS credits. Second
cycle qualifications (Master programmes) typically include 120 ECTS credits.

TSU: 1 full academic year = 60 credits; 1 semester = 30 credits. 1 credit = 1 ECTS
Academic grades conversion table could be found here: http://en.cjiap.tsu.ru/node/30

2. Visa

The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in securing visas
for incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus
Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following contact points and information
sources:

Institution Contact details Website for information

[Erasmus code or (email, phone)
city]

IPISAO1

Dott. Mauro Mazzotta https://www.unipi.it/index.php/visa-

) noneu/item/2286-visa
e-mail:

international@unipi.it

Tomsk Polina Sharypina, http://en.cjiap.tsu.ru/node/31
sharypinapolina@gmail.com

007 3822 526 359

3. Insurance

The sending and receiving institutions will provide assistance in obtaining insurance for
incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus
Charter for Higher Education.

The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance cover is not
automatically provided. Information and assistance can be provided by the following contact
points and information sources:

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code or (email, phone)
city]

IPISAO1 Dott. Mauro Mazzotta https://www.unipi.it/index.php/insurance

e-mail:
international@unipi.it




Tomsk Polina Sharypina, http://studentcenter.tsu.ru/?language=en
sharypinapolina@gmail.com
007 3822 526 359

4. Housing

The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding accommodation,
according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following persons and information sources:

Institutio Contact details Website for information
n (email, phone)

[Erasmus
code or city]

IPISAO1 Programmi.internazionali@unipi. | https://www.unipi.it/index.php/accommodati
it on

Tomsk Polina Sharypina, http://studentcenter.tsu.ru/?language=en
sharypinapolina@gmail.com
007 3822 526 359

H.  Signatures of the institutions (legal representatives)

Institution Name, function Signature®

[Erasmus code or name
and city]

IPISAO1

Prof. Francesco
Marcelloni

Vice Rector for ; ‘
" AO
International “/‘I/Zo”

Cooperation and
Relations

Tomsk Prof. Evgeny
Lukov ;
g/ﬂ/ZOo’o“
Vice-Rector for
Academic Affairs

¥ Scanned copies of signatures or digital signatures may be accepted depending on the national legislation



